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CONSEILS A UNE JEUNE FEMME.
par Mad..... C.....
1 rofondément convaincue de I'existence d'un

I‘.‘.[l'{:-.‘:-a:iu'dia;r, de sa justice et de sa bonte, ce ue

sera quavec des actions de grices que je lui ren-
- oL i » 1 g o T e N o= %

drai la vie qu'il m’a donnée, et clest X vous, ma

chére Pauline, que je veux consacrer les momens

quli me restent. Votre confiance et votre amitie

m'ont donné les moyens de lire dans votre ame:

elle est faite pour la vertu. L’égalité de votre
humeur, votre prudence, la décence de vos dis-
cours et de votre maintien m’ont toujours fait un

plaisir extréme ; tout ce que vous avez d’aimable

a

et d'intéressant suffiroit pour vous rendre chere 3

mon caoeur.

Je suls persuadée que dans fort peu d’anndes
vVOS propres réflexions vous conduiront de manicre
a n'avoir plus besoin des avis de personne , 2 de=
venir vous-meme le modéle des aurres , mais mon

amitie voudroit vous voir devancer le tems. Per-
mettez a mon c'}(pr-.-i‘itllcu de wvous premunic conn
*
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tre le danger des habitudes ; contre lerreur on
vous étes sur la justice et la bonte des hommes,

contre l'insuffisance d’une bonne conscience , dont

les dehors lvl‘ﬁtf_‘ttl. des armes a la malignite. Pour

]

qu une femme soit veritablement heureuse, il faut

¥

qn'(‘lle s'occupe sans relache de tout ce qui doit la
fuire chérir de sa famille, respecter de tout ce quu
Iapproche, et l'assurer meme qu'elle pourra tou-
jours descendre dans son ame sans inquictude,
sans honte et sans remoras.

Pour qu'elle ne soit pas trompée, il faut qu’el-
le éindie tous les élres qui l'approchent, quelle
recherche le pourquoi de tout ce qu’elie entend
dire, de tout ce qu'clle voit faire; qu'elle examiue
les rapports qui doivent naturellement se trouvei
entre tel €tat , telle position, telle condnite.

1

L‘;zmltinf, I'amour et la ;Li.ii;iillt'li(? sont les bha-

ses fondamentales de toutes les societés. Yous

connoitrez la premiere a I'égalité constante de I'hu-
meur et de la physionomie, a des soiuns continus
sans mystere eL sans exigence, a des services ren-
dus avec chaleur et sans ostentation; aux avis doux
et francs qui vous seront donnés sur vos fautes,
aux sentimens d’honnétete, de complaisance qu'on

temoignera a tout ce gui vous est cher et recom-
enlin a la confiance qu'on aura ponr vous.

1le amonar est rare : ;J:_'tll-ﬁ!l't meimne
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J*.-lua': nos mours neé nous en ont re-

, et 'on en décore ces liaisous

indecentes Lormees par l'illusionr, le besoin des

té mal entendue et Voubli de tout

2

priucipe et de toute pudeur. Le veéritable amou




( 67 )
ne peut naitre et se maintenir que dans une ame

vertueuse : il est toujours timide s Mmodeste , res-
pectueux, il cache également et son bonheur et sa
peine ; vous le connoitrez ) la langueur ou i la
vivacité des regards, a l'embarras de s'exprimer ,
LY . ; i * . : - A 3

a la crainte de deplaire, an soin continuel de de-
viner, de saisir la volonté de ce qu'il aime, au si-
lence I.‘-:'nfuu.,l lll';i.'il garaera sur ces sentimens.
Dans la position ou vous étes, celui qui vous fe=-
roit une déclaration en forme, n’auroit point un
veéritable amour : ce sentiment doit avoir pour base

l'estime et le respect 3 on ne

parle qu’autant que
I'on espere, et si I'on espere du retour d'une fem-

me marice, c'est commencer par lui démontrer
quon ne l'estime ni ne la respecte,

Je ne suis point étonnée de la dépravation de
nos maeurs actuelles : a peine sorti du college, on
fait entrer un homme dans le monde. Entraine

par ses égaux, il se livre sans mesure aux dan-
gers de la table , des femmes et du jeu; ses che-
vaux, son cabriolet, son indécent et ridicule véte-
ment sont les objets uniques de ses études: des
dettes, la téte d'un fat ou d’'un sot s le ceeur d'un
libertin et le corps épuisé d’un vieillard sont soue
vent tout ce qu'il possede en atteignant sa 1MajQg=
rité. Quel éponx, quel pére peut-il étre 2

Notre €ducation ne vaut guéres mieux.

Des bonnes, des gouvernantes sans choix et
Par conséquent sans mérite, des religieuses igno=
rantes, minutienses, sont chargées de présider &

tous les développemens de notre caractére : quel
frein ou que] principe en pouvons-nous recevoir 2

e -
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La plipart des meres de famille insouciantes, dis-

\.. ~ -1 g o ~oanl ':':-.: -.-,'n| \ “.'.'
sipees, LJIiH_tI[L.‘n, souvent pis, CI ient tout faire

1 - lawm cnp Yo . T O Ao e
¢n donnant des maitres de danse, de musique, de
sonoranhie etc. ]l est bor T e ' Antite
popgraphie etc.; cela est bon a savolr samns doute s

mais la connoissance du bien et du mal, celle du

wk

3 1 ; o laa L 1 1554
nde ou nous devons vivre, les devoirs de | hu-

wanite, ceux d’epouse, de meére, qui nous les ap-

orend ¢ Personnes -

o

(’est sans consulter leur coeur cjzt".m marie se

ing et le bien font

enfans @+ les convenances deé 1

|

tout 3 1l est par (_'._'.'1'.--'-51!.’_'_?';[ fort rare de reunur

deux étres qui se conviennent, qui remplissent les
illusions qu’ils se sont faites et les besoins physi-
ques et moraux qu’ils tiennent de la nature. Pre-
senté dans le monde , il est naturel de chercher a

connoitre ceux que nous y remcontrons, et avec
lesquels nous devons vivre. En nous disant les
noms ct les an_tlihfm de chaque personne, on noni-
ine en méme tems leurs amans et lenrs maitresses;

O nous ::]1131'{:1:-.] cin’il est fi’us;af,_:a.‘ de les I-‘.'}x'i' en=-

1T e
LRI

on les rencontre dans la méme logze au

£h

:
spectacle; ils vont ensemble dans la meme voiture ;
nous voyons que les maris ne ‘trouvenl rien a re-
dire 2 tout cela; que l'amant de Madame est fort

bien traité par Monsieur, et que la maitresse de

vionsieur est la société intime de Madame. Nous

-

concluons necessairement que ce que tout le monde
fait , ne sauroit étre repréhensible; qu'il seroit ri-
dicule' de ne pas faire comme tout le monde.
Nous naissons ou sensibles, ou coqueties, ou
vaines. Négliges par un mari, pressées par des

scducteurs, consciliées par des femuucs qui ne veu-
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lent pas permettre qu'on soit plus respectable qu’el-

les . sollicitées par le besoin d'aimer, le desir de

?

4

J_!I.'.i'.‘c, et 'ergueil de nous venger, nous cedons,

et nois sommes perdues.

Il est pourtant encore des femmes vraiment
ables, Uune bonne éducation , une ame na-

turellement pure et fiere, un jugement sir, un

sang tranquille , une surveillance éclairée , atten-
tive, en conduit quelques-unes dans le chemin de

lIa vertu: le nombre n’en est pas {'.'}n'ai-.ie.:ruk,if',
mais il en existe. Yen ai rencontré six pour ma
part , dont quatre vivent encore; et vous avez
Fait chez moi la connoissance de deux d’entre elles.

on 1111{':{,'1::-:}1'1:': t 1'1'11L'11111;_'i'1}i..

Quoique le tourbi i

je n’ai jamais approché d’une femme estimable g
sans (,:Jn';bm‘cl‘ un sentiment de respect pour elle
et de regret pour moi; et ce n'est peut-étre qu’au
desir de justifier leur indulgence et leur amitié que
je dois le developpement de quelques bonnes qua-
lités que m’avoit données la nature.

Dans le nombre des femmes qui s’égarent, il
en est de plus on moins coupables ; une foiblesse
est toujours un malheur , une tache, mais elle
n'est pas toujours un crime, un vice: on peut se
la faire pardonner si, n’étant fondée que sur !'in-
\:,'C'.Jt:'.'i-'.'l'il_(_f et 1.t,'."‘.'{..'.'.'."ill(_‘ 5 on I:] 1'{Ti|,;r(; en 11'.1,' '€=

1

tombant eru:;. Dans tout ce que j(‘ vous dis 1;

L

ma chere Pauline, songez bien que mes préceples
= i 1
ne sont que pour les femmes marides , ou celles
que leur position :f].i'lf.fllf_.‘ d li}!}'fj_} sans (in;:i VOlUS
me condamneriez sur mes propres paroles et ma
&

lecon seroit perdue. It est fort différent de dispo-




ser de son bien , on de donner celut d'un autre.

Yétois libre ; une femme mariee ne I'est pas 53 et

ce ‘I'Hi -“.,{:!L"i[ {l]ljtlgill l':'l'L"L['L ]_HII:I. ]]l'-ﬁi.’ lfl.'\i‘:'llr llil

crime pour elle. (L suite au prochain IN.)

PiATRTIENG.

Que dire sur Paris! Ma foi, je n’en sais rien,

Y’ai bean me creuser le cervean me battre les

?
Hancs, je perds et mon tems et ma peine, Savez-

-

vous qu'il n’est pas flacile de faire de Desprit a
jour fixe. En attendant qu’il me vienne une idee,

'i‘.tl';'l}t:_-i de vovaces, Yentends iJ.JI' vOYyd la rela-

i
=

fion dun voyageur qui court la poste dans son
[‘-l!.l-'.f_'la'r.l_. fait le tour du monde sur une carte
geographique , traverse les mers avec un compas,
€essule un il.'s:']lllt'-il___'i‘ au coln de son J;‘L"H, §¢ sauve

.

a la nage en se briilant les jambes, et aborde une

1sle deserte en robe-de-chambre, en I:.m::;ll?m’w et
en bonnet de nuit, Cette maniere de voyager est
infiniiment commode , et singulierement economi-

que. Avec deux mains de papler de 2o sous

)
] s une

bouteille d’encre de 12 sous, et un paquet de pla-
mes de trois sous, ce qui forme la somme d'un
franc quinze sous, on parcourt en fort peu de
tems I'Asie, I'Afrique, 'Europe et 'Amérique. Nul
danger a courir. On pénetre dans les glaces du
Nordl, sans crainte d’avoir le bout du nez et les

pee

reilles gelées, On passe sous la zone torride,
5a15 :;E:!'mlvtl‘ un seul coup de soleil ; on s’enfance

dans les sables ¢de I'Arsbie, sans souffrir la soilj
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dans les deserts d'Afrique, sans redouter la griffe
des lions; dans les foréts de 'Ameérique, sans avoir
peur d’étre mangé par les sauvages.. Quelle agréa-

ble maniére de voyage!

[
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(EXPLICATION DE LA GRAVURE N°. 4.)

Bonnet negligs , garni en comete,

Cest dans ces négligés que brille la Malines,
la Falenciennes, I'digleterre. On est en uf:::;iié;_?
avec un bonnet de cinguante louis. On est pare
avec un chapeau de 15 francs. Ces négligés se

5 : - :‘\ : I - S x : - -
portent !!.11'|.'t!iu:_*IE'II.'t'IH e matin; on €n voit anssi

le soir aux spectacles , jamais aux bals. 1Ils sont
" . ] 12 #, 3
!.':;n:st;'.';j:h.w‘, nayant d autres agremens quune gar-
niture de comete couleur ordinairement I0NCEeatl.
1
Les cheveus devier g2 I écanamio sty
JCS Clleévellx CGQEVICIITICIIE rarcs. 4 CLOTIONIIE S111
A i e pe e S ISy B By PSR Lo, J a6 mory
cet articie est an prand ordre dn jour. 1.€S8 l” rrii-

guedl,” guig -.‘.Hl-uﬁ I-rIL;:-L'- ems, navolient piuw‘ de

-

chignon , viennent d'éprouver encore ute réforme

consuderable; il n'en reste plus que ce qu'on ap-

E-;-,..‘L: e todr. Il v 4 des petits toturs, et des grands
L &8 Bhid Daties' s TRy EITER : & 18
tours. €5 pilas petits sont les PHas €n vogne ; il

est bon meéme qu'ils laissent appercevoir une me-

che ou deux de clievenx naturels. Ces tours sont
tonjours blonds et imitent communément la cheve-
lure des enfans.

Schals de casimir ponceau.

Voilh au moins un mantean d'hiver , direz

vous; quand on a le corps, les bras et les é




les enveloppés dans quatre on cinq aulnes d’'un ca-
simir bien moéllenx, on ne craint pas les rhumes
ni les fluxions. ,,Vous n’y étes pas, mon cher.,,

¢ - £ 11 3 a L LY
Une paysanne de votre village entortilleroit la de=

dans ses robustes appas; mais nous autres 11:13'1:1('—11—-
nes! mnous portons les schals , a-peu-pres comme
les chanoines portoient leur aumusse , c'est-a-dire,
quune partie flotte sur nos 1""|‘Ll'li|‘_'.“'.| an g:;‘e_:, non
pas du Zephir (le panvre petit est bien loin), mais
des Aquilons, que nous avons le courage de bra=
ver. L’autre portion, qui est la plus considérable,

tombe élégamment sur avant-bras, ou se porte de

o]
la main droite, Si1 nous avons un amant ou un
mari complaisant, nous lui faisons porter ce leger

fardeau.

e B, VT T S LT

TRALTHHEISITORTQ VE

En 1645, Saint-Preuil, gouverneur ¢ Amicns
qui comptoit beaucoup sur une ruse qu’il avoit
imaginee pour s'emparer d’Arras , Vou

%,

; \ 13 ? . . P A 1 e
un nommeé Courcelles i Uexécuter, Jai fait choix

de vous, lui dit-il un jour, comme du plus sage
()

soldat que je connoisse, pour un coup qui fera vo=

ire forthine. Il s’agit de surprendre Arras, et voict
comme je l'ai con¢u. Vous vous deguiserez en

paysan, et vous irez vendre des fruits sur la pla-

ceE. 1"1}}'."\'."4 Il‘.-.{_l vous y aunrca eLe l"'.’i.l-j'_llf.". tems 3

VOI1S ]rr't'.ri Irez 1'ii:c1'L{"-_' avec rill(':.’in'ui: ti‘d{! vOu1s

tuerez d'un coup de poignard. Vous vous laisse-
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rez prendre : on vous fera wvotre pmr&:s sur le
L'ljdi_tl[’, et on vous condamnera & etre pendu. Vous

- < 0 Ay : A, . i | T R . a1 .
savez que la cottume d'Arras est de faire les exe-
-utions I A 1 ville : ’ S e S
cutions hors e la viile ; cest Ld=-dessus que rouie
mon dessein, Je di ;:u"—a';'.zi une embuscade aupres

1a l 11k 1y lariiiella imaae F - 1 3
o 1d qu:( .l'.ul l:ul|-.5.'.:L 011 VOus ferqg Ssorclr. IVICS

gens s’en rendront les maitres, des qu'ils verront

] 5 ¥ E | . =
gu'on sera attache au spectacle. Je marcherai dans

1

I'instant pour les soutenir, et in’assurer en méme

tems de la place. Apres quoil je suis i vous et

vous delivre. Voili mon dessein: qu’en dites-vous?

Il est beau, répliqua Courcelles; mais |

rite bien quelques reflexions. Eh bien. songez-

dit Saint-Pre ‘:.iui, €L ]Je saurai demain votre 1 ) 11=
o 1 | g 1 A TO \ - | 1 1 .
tion. Le lenaemain, Courcelles alla le trouver, et

A Lo i f &

lui dit: Fotre dessein e paroit admirable; mais

je vous prie de trouver bon gue je commande et

e~y

buscade, et que wous soyez le pa

N B GC DY T B 8

Un capitaine, qui avoit été barbier , partant

» allgy -« Ll 1? . . 3w e
pour ailer au siege d'une ville, on lui dit: Si I'on
rase cette ville , vous pourrez bien y avoir de
I'emploi.

]

Un camus ayant perdu un procés, sa partie
adverse lui dit, en sortant de l'audicnce : Conso-
lez-vous, Monsieur, car vous avez gagneé en per-
dant, puisque vous étes entré ici fort camus 5o Bt
que vous en sortez avec un pié de nez.

Le premier Sultan qui se soit enivré de vin,
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ést Amurat IV. L’occasion qui I'y porta, et lé

gout qu’il prit ensuite pour cette liqueur, meritent

. -

3 oA - &

d’étre remarqués. Etant a se promener un jour
sur la place publique, plaisir que tous les sultans
se donnent sous un habit qui les déguise, il ren-
contra un homme du peuple, nomme Beeri Mus-
tapha,
- racle :1'1" 11V e Oonr J‘. I le - I 3
spectacle etant nouveau pour Jui , 11 démanc a a

si ivre, qu’il chanceloit en marchant. Ce

ses gens ce que s'e¢toit. On lul dit que ¢’étoit un
homme ivre ; et tandis qu'il se faisoit expliquer
comment on le devenoit, Beeri _“.111~-I:1j-f1;1, le va-

yant arrété sans le connoitre, lui ordonna d'un ton

‘ o : i
impérieux de passcr son chemin, Amurat s SUur-
_']‘.‘. Y robtts l}:'-"r:'u;f\ Ty - P } =3 -!\ l 1
pris c¢e cette hardiesse ne put s empecher de lul

répondre : Sais-tu, misérable, que je suis le sul-

tan? — Et moi, répondit le Turc, je suis Beéeri

Mustapha, - Si tu veux me vendre Constantinople,

je l'achete: tu seras alors Mustapha , et je serai

sul'an.  La surprise d’Amurat augmentant, il lul
1}

demanda avec t;uui il !rl'tr('nl]uil acheter Constan-

tinople. — Ne raisonne pas, lui dit I'ivrogne, car
je t'acheterai aussi, toi qui n'es que le ils d'une
esclave. {On sait que les sultans naissent des es-
claves du serail.) Ce dialogue parut si admirable an
Grand-Seigneur, qu’apprennant en méme-tems que
dans peu d’heures la raison reviendroit a Béeri, il le
fit porter dans son palais, pour observer ce qui
lui resteroit de ce transport, et ce qu’il penseroit
lui-méme de tout ce qu’il rappelleroit a sa mémoi-
re. Quelques heures s’ctant }1;1551105, Béeri Musta-
pha, qu'on avoil laissé dormir dans une chambre

‘dorée, se réveille et marque caucoup d’admiration
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deé I'état ot il se trouve. On Ini raconte son aven-

ture , et la promesse quil a faite au sultan. 1l

tombe dans une mortelle frayeur ; et n’ignorant
point le caractére cruel d’Amurat , 1l se croit an

moment de son supplice, Cependant, ayant raps
pellé toute sa présence d’esprit pour chercher quel-

que moyen d’éviter la mort, il prend le parti de

feindre qu’il est dejy mourant de frayeur , €t que
$1 on ne lui donne du vin pour se ranimer, il se
connoit si bien , qu’il est siir d’expirer bien-16t.

f

Ses gardes , qui q_':'.Jig;lil'crll: en ¢l

Tet gn'il ne mou-

A

rut avant que d’étre presente i l'u:n;n;’rrnr, lui Font

apporter une bouteille de vin dont il ne feint d’a-

valer quelque chose sy (ue pour avolr occasion de
Ia g‘:u'dcr sous son habit. On le mene ;qm:i:n de-

vant 'empereur , qui lui rappellant ses offres, exi-

ge absolument qu’il lui paye le prix de Constanti-
nople, comme il s’y €toit engage. Le pauvre Turc
tira sa bouteille: O empereur |

-y

r'-J-:Jr:nf!t'F-if, voili
ce qui m'auroit fait acheter hier ('-i!thl':iii'[ll-]"f'
et

'
81 vous possédiez les richesses dont je jouissois

alors, vous les croiriez préférables 2 la monarchie
de TI'univers, Amurat lui demandant comment ce-

la pouvoit se faire : — 11 n’es question , lui dit
et Lo _ ;

divine liqueur. L'em-
pereur, voulant en goiiter par curiosi

ite
un grand coup, et I'effet en fut i

i"iva'ngt;e, que d'avaler cetie

g BT but

lr‘.:----}-rnm;ut dans

une téte qul n’avoit jamais senti les vapeurs du vin.
Son humeur devint si gaie, et tous ses sens se li-
vrerent tellement ) la joie qu'il crut sentir que
tous les charmes de sa couronne n’éealoient point

[ =4
o

ceux de sa situation. Il continua de boire. Mais




(76)

. - . %\ [l -
Pivresse avant suivi de pres, il tomba dans un
profond sommeil , dont il ne revint qu'avec un vio-
lent mal de téte. La douleur de ce nouvel etat lui

fit oublier le [!'i.i'hia‘ qu’il avolt guﬁl,c. Il ht venir
Béeri Mustapha, dont il se plaignit avec beaucoup
nortement. Celui-ci, a qui l'(_z:-:lxcl'iunctc don-
i
|

. . 3 .y By e o o R I 4.
noit bien des lumiéres), engagea sa Vi€ qu’il gue-

d’e:

riroit sur le champ Amurat, et ne lui offrit point
d’antre remede , que de recommencer a boire du
vin. Le sultan y consentit, Sa joie revint, et son

A

al Fut aussitot dissipé. - Il fut s charmé de cette
l[.-'-c_-mx'-.'r_'-le, que non-seulement il en Gt 11511;;;6 le
reste de sa vie, dont il nme passa point un seul
jour sans § enivrer ; mais , quayant fait Béeri Mus-
tapha son conseiller prive, il l'eut toujours aupres
de sa personne pour hoire avec lui. A sa mort il
le Gt enterrer avec beaucoup de pompe dans un
cabaret , au milieu des tonneaux ; et il déclara

dans la suite , qir’il n’avoit pas vecll heureux un

1

seul jour depuis qu'il avoit perdu cel habile mai-
tre et ce fdele conseiller,

[.a maniére dont une femme annonca la mort a
son €poux, prisonnier et incertain de son sort, est une
de ces représentations, dont I'énergie du langage
oral n’approche pas, Elle se transporta, avec son
fils entre ses bras, dans un endroit de la campa-
gne d’ol1 son mari pouvoit 'appercevoir de la
tour oi il étoit enfermé ; et aprés sétre fixe le
visage pendant quelque tems du cote de la tour,
elle prit une poignée de terre qu'elle répandit
en croix sur le corps de son hls qu’elle avoit
étendu 2 ses pieds. Son mari comprit le signe
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et se laissa mourir de faim. On oublie Ia pensée

la plus sublime; mais ces traits ne s’effacent point.

T

L’or1GINE DEs MoNTAGNES.
( Liré du Portefeuille du Cousin-Jacques, )

Au commencement du monde, la terre ¢toit

egale par toute sa superficie, et sa surface étoit

1] ( P g 5 ) P
unie comme la plaine des Sablons, avant qu’on I'efit
rendaue raboteuse par des jardins anglois., Cela du-

£ L b 2 .
ra ainsi jusqu’a la troisiéme ou quatrieme genera-
- - . o - L 1 . .
L1011, Les ]Jl'illl-._il.(_.c‘- SE 1Mulliplierent ; les wvice P
T 4 < B e UL LY e : S I W Yl oy U Moy
cdont 1is portoient le gtitlle, ou Iulnpilerent aussi,
€n rdison aes interels divers qui accompagnent tou-

. 4 [

& § .. e s ks
jours une POpPMiailon nomprense,

Un des petits-ils ou arriere-petit-fils d’ ttL"

. 1 ] : kv o L
de gourindande memoire, etoit partisan de I egalite ;
€t, comme 1l entendoit mal ce principe polilique
€L mora 1l Cri ) -!']Ir_c_: tous les | nnmes dey 1ent
= 4 - 11! \ IR | S : R i i -
CLre egaux par la taille et par 1l€s iorces phnysigues,
Au 1l VOYOlLL-1l aveq Claglin (ue S0 voisin avoit

cing pieds dix pouces, tandis que iur n'avoit que

ii .

quatre pieds, onze pouces et huit lignes
Ah! ah! s'éeria-t-il un soii tlans son 1?471':5: =

mon wvoisin, qui est patiri du méme limion qgue

mot, le premnd sur un certain ton! et, parcequ 1l
me depasse de tfoute la téte, il s’avise de me re-
garder du haut de sa grandeur! non; je ne le souf-

frirai pas.

Aussitot il se met i Iouvrage, et passe la nuit
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entiére avec sa fumille, a creuser la terre pour
faire un monceann sur leguel il plt, en se prome-
nant, dominer sur I'habitation voisine.

Le lendemain, dés 'aube du jour , 'homme

de (:inrl }15('4:':. dix pouces appergut avec étounc-

ment son petil vOlsin }HT‘EP-’,,: sur une L"ll]iIiL‘[n,’::,

et le toisant avec un air dedaignenx: Parbleu, dit-

il, ce [Jmii homme vient nons la dounner belle!....

Il ne sera pas dit qu'il Pemportera sur moi: je

vaux autant que lui, pour le moins, et il est na-
Fes

turel que je m'estime beaucoup plas.

Cela dit , il assemble tous ses amis et tous

ses enfans {les femmes n'acconchoient pas dans
ce tems-la, de moins de huit ou dix enfuns 2a la
fois; on les mourrissoit au lait de chevre ; et par
ce moyen, le monde se peuploit assez vite); il
fait un énorme trou, et fabrique avec des terres
rapportées et de grosses pilerres, une pelile mon-
tagne, dix fois superieure a celie de son wvoising

celui-ci, ne se tenant pas pour battu, ajounte plu-

sieurs toises chaque jour a la sienne. Cette riva=
lité devint contagieuse; chacun voulut s’elever an
dessus de ses voisins, et les eminences et les trous

. s n —_ o~ . 1 . o i
se multinlierent a linfini, L'orgucil etant de tous

, T —_ 1 '._ 5
les vices de I'homame le plus incurable , on sent
¥ . . R e . v S P X ' :
bien que cette furenr de s'exhausser pour dominer,

ne se rallentit pas pendant plusieurs annees; et

|

voila i'm'EJ'__':i:n: des montagnes, et par L'I.l]l‘dt;i[ill;‘nl

des ﬂ'ulle%:s.
On m’'objectera peut-étre I'Etna, les :\]pes, le

mont de la Lune, les Cordélicres etc.: a cela je

rclmuda gue ces hautes nontagnes ne prouvent rien
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autre chose, sinon qu'on a été plus orgueilienx en
Sicile , en Suisse, au centre de I'Afrique et dans
Iintérieur de 'Amérique méridionale, que dans les

autres pays du globe terrestre.
L=

LHEUREUX REBETOU R,
Historiette.

(011 reponse a la question insérée dans le der-
hier numéro de ce Journal : Leguel est le plus
cruel . pour un ceur .1{-';141_.';'-}'*, ,n"'rr;_'pr:---f.';;f.-"ﬁ la mort
de lobjet qu'il aime, ou son infidélite £)

Agathe, simple bergere, aussi belle que sensi-
ble , avoit donné son cceur et sa foi Lysis, jeu-

2 B & AR = |- -+ .-- 3 -1 : ] a =5 1 . ) 11 16 i x o m "y "1' Tl 2
ne JJLJ;‘('I (u 1memme fnamnmean Jd111a41s 'Amour n avolt
b | ] e » \.\-I-; g =1 o] 1] 3 ATITIIIe 2O0 ]_;'] icee lalg s
Vi deéux esclaves pias soumis a ses douces 1018 §

# »
3

jamais chaines n’avoient été portées avec plus de
plaisir que celles qui les unissoient. Mais le bon-
heur est comme la fortune , 1l est inconstant et
Iéger et se fixe rarement: il disparut un jour en
meme tems que Lysis, quune dame de haut para=
ge, dont sa Famille dépendnit , emmena avec eile,
dans une grtande ville qu'elle habitoit. Cette fa-
veur n’avoit, Lii.:'»-irrL'IIw, dautre motif gue de le

-

faire sortir d'un érat qui paroissoit peun fait pour

lui, dont les talens naturels n’attendoient que les
moyens de-se développer; mais quelques gens mé-
chans, qui crurent mieux voir que les autres, peny-
serent que cet intérét si vif n’droit que lelfet d'un
caprice que cet aimable jeune homnie avoit INspi-

¥e, sans le savoir, et qu'en voulit gatisfaire a

T - ""-‘--‘—-nl e, N .-4.-...;1_- . S
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quelque prix que ce fiit. Les parens de Lysis qui
n'avoient vu dans cette ]'rl‘(“!]l{'lb'ilir_‘;n quun moyen
d’avancementpour leur fils, le déciderent a partir.

Il le fit & regret, jura en partant, comme ces

T : WRE T e e R AL
I'nusage, mais de bonne foi , & l'inteéressante Aca-
tlie , une constance qui devoit résister a l'épreuve

du tems et de la séduction; mais huit jours s e-
e N et o Beatleg . s ol
toient peiak CCOULCs , El.. 11

étoit déji parjure et

- %9 % | - [ . . o S 8 - -

infidele. Orne de toutes les graces qui entrainent
an premier coup-d il il At des progres .rapides
an | p-c’eell t d progre: pldes
(1anls id cdarrierc ages il 1Y Ui ol :'J*]lL(_.l-!-\.'l o

’ 9 = -

é, et bientit la trop credule la fdele

i€ l-'ll!' t_‘!nlt-'.a'l..'u.li]'l {'Hi:rll;- s

-
o

au, que Lucas

e byl e e l |
iwvolit-1i quitte 1€ 114
1

-
et
-
g
-
-
-
q+]
e

’
leur voisin, qui avoit en vain taché d'inspirer a
la belle Azathe de tendres sentimens, se presenta
de nouveau et ne lut pas mieux traité

Econduit, sans étre découragé ,- il fit surveil-
ler i_,:»':ﬁi:i s dont 1l se disoit 11:-1:13 et des qu il le
crut infidele, il ne manqua pas d’en instruire Aga=
the; mais l'ayant trouvée encore inflexible, il it ,
quelque tems :t]w{t-}. un dernier effort; bien per-
suadé qu'en semant a2 nouvelle de la mort de son

eureux rival, il pourroit tirer de ceite ruse

[
o

, - ”

et amener enfin la trop constante bergere a re-
pondre 2 ses feux.

Il supposa des lettres qu'on crut veritables:
Agathe ne pouvoit pas €tre détrompee, pt:i:‘:iu’tlfn.‘-
n’avoit aucunes relations dans l'endroit on on di-
soit que son amant avoit peri ; elle fut dupe com-
me les autres de ce stratageme et perdit connois-
sance au moment o on lui fit ce funeste recit.

Elle
ALk
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Elle ne revint a elle que pour sentir et déplorex

plus ameérement sa perte: le desespoir s’ mpara de

ter toute la violence de son amour pour [l'ingrat

qui en etoit encore l'objet: ,,Il ne me reste donc
I.'i;l.‘%, dit-elle

, qu'a m’ensevelir dans la tombe o1

repose maintenant 'amant chéri que je ne puis ot-
1 = - T = -t 11711 3 3 1‘ I\ 1 3
blier , puisque la mort qui me l'enléve, me ravi
aussi 'esperance de le voir jamais revenir dans mes
I_lj';ls, o1l mon coeur, fier de sa {Zu'Jl-nJ.ull_L‘, me i=
Soit qu il revoleroit tot ou tard > pour 1111;L\'ULI:"_'['

mon nu.-n;;l];a_r sur les beautes passageres qui aus

roient un moment attire son .H.L{_‘illit}ii.”

Une fievre violente qui fut la suite de ce trans-
port, mit la vie de cette belle dans le plus grand

danger; et Lucas qui avoit €té témoin de la dous

leur de cette malheureuse amante . perdant tout

E?.:}m'l:" “.L'Tl retonrna L;H‘.;n'”r' sa 'uflllr't‘ et ses regrets
Ouoilgue 'Amour se plaise rarement a faire ou=
(N | § ) |

lier les maux qu'il cause , il eut cependant pitié

ce letat allrenx on se trouvoill _-'"L;;.iifn_' €l ne vou=

iut pas se priver, par indifference, d’'un des plus
beaux sujets de son empire. Il ralluma ses feux

amortis dans e coeur de l._'-;-:-i-. 3 1]:L [1l i.l_:'.nl:.-_:c'_:r

ses plaisirs actuels avec ceux qu’'il avoit perdus,
O I 1T . 1 : Ve T
et larracha au tourbillon quir l'avoit entrainée. Plus

dImMoureéux que jamais, il courut se JELLEr aux }.{;_'“3

e sa mourante amie qui, ranimee par sa vue, et

bien stire alors d'étre aimé 7 ]n:im{l':u son amant

Tl i 5 | 1 = S : . ..
avoit tout abandonne pour venir n‘upl.n-_'x' son par=
y X e . | n oy oo a o Evel Ua 1
don, redoubla de tendresse et lui promit bien volons
1 *o ’*--"l; 3 " 115 3y ‘AN - o = 3
tiers Uoubli de sa faute, en faveur de son repentir

g
¥ A&
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Une infidélité n’est donc souvent (u'une erreur
des sens, a laquelle le coeur n'a presque jamais de

part; et celui des deux amans qui reste fidele, y doit

étre moins sensible qu'a la mort de Vol

jet adoré,
puisqu'un retour véritable peut, en quelque sorte, ré-
parer ce tortinvolontaire que la mortrend irreparable,

e P T RTINS

SPECTACLES DE PARIS.

On a représenté, le 25, pour la ‘premiere fois
au théitre de I’'Odéon un Drame intitulé : Misan-
tropie et repentir ((Menschen-Hass und Iieue).
Cette piece, traduite de I'Allemand et adaptée a la
scene francoise, a eunun succes complet (Nous n’en
offrirons point le sujet; il est assez counnu en alle-
magne. Nous nous bornerons a dire que tous les
journalistes de Paris ont fait I'éloge de ce chef-d’ccu-
vre de M. de Kotzebue. ,,Les personnages (dit I'un
d'eux) ne sont pas de vils scélérats, des voleurs,
des assassins; ce ne sont pas des revenans, des
fantdmes qui ménent lintrigue; on n'y voit pas
de poignards, d’empoisonnemens: on y reconnoit

nn homme devenu misantrope par la ;ncrrursiiu de

ses semblables, une femme ('.rrnir.'i[_'lc par foiblesse,
répentante par vertu. On (:IFI'L)IL\'l' un vif interél

pour plusieurs individus ;3 mais les personnages
J\--imlj-;nm n'en soulffrent point et fixent bientot
senls toute I'attention 3 des scénes bien conduites
amenent enfin un dénouement qui a satisfait
tons les spectateurs. Ce dénouement a paru su-
blime; ces trois mots embrasse ton époux disent

tout. Le .‘:liL‘llL'—U est le trait de géuie.

~1e] C
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LIVRES NOUVEAUX.

AGEANAX , ou L’AMOUR VOYAGEUR., Fiction
, »

é’ratian s ¥ vol. in 18.

Cet ouvrage est une espéce de roman moral
dont le sujet est puisé dans antiquité, Le héros
est 'amour méme, qui sous les traits d’un jeune
homme , parcourt différentes parties de la Grece
avec son ami Agelas. Les aventures de 'amour ne
peuvent manquer d’intéresser. L’auteur a su rel-
nir daes ce cadre une foule de traits qui peignent
les moeurs et les usages des Grecs et le culte qu’ils
rendoient a3 Vénus et ) son fils.

Nouscroyons [aire plaisir 4 nos abonnées, en leur
offrant quelques passages de cette agréable production.
Voicile portraic del'amour qui forme le ceme L‘I‘;.t! tres:

ysL.e dieu dont nous allons tracer les aven ures,
n'est point, comme on se l’in;:igim* peut-étre, un
enlant d'un dge foible et tendre , et incapalble de
faire un pas, sans €tre escorte de sa meére ou de
sa nourrice. Sa statue semble annoncer qu’il a
quatorze ou quinze ans. Il est assez robuste pour
s'étre fait lui-méme un arc qu'il ne quitte jamais;
il a des ailes pour se transporter dans tous les
lieux ; mais il ne se fixe mulle part, si ce n’est
aupres de sa meére. 1l a souvent deux enfans 3 ses
cotes, l'un est le Plaisir, autre le Repentir in-
quiet; il se garda bien cependant de s’en faire es-
corter durant son voyage. Oe€s yeux sont étince-
lans, il regarde en souriant tous ceux qu’il fixe;
*son sourire est si doux, si tendre, si passionndé,
s»»que sa bouche charmante exhale, pour ainsi dire,
sple plaisir et la volupté ; i la délicatesse , 2 la

** g




_.douce mollesse de la premiere enfance, 1l réunit

..la beauté noble , male et suave, el cependant,
1 i~ . - . ¥ -; ] }? ] ¥ i '.l'l . 3 T
.plus fortemendi }_!.L':j::t,‘t.-t. ae 1d4g€ viriL, £n lui
i

rout est animé, tout vit, tout respire; en un mot,

«4C €8l I’ O1Y,

,“‘-13.. ique n'a point vu ce jeune dieu , ne
pe ut s'en rormel iane vwverirtaple ilEe 5 11idls , ‘_,".1-“_'
(d objets « 13armans dans lu' nous olrent son
111 e ‘emprelinte 3 L'incarnat d une belle rose &

1.1 o, [l O U 13a+ | a1 . T
12 blancheur éclatante d un bean lvs, la tendre cou-
1 1 1. = P : % =
lenir ce 1’humble v 1olette avertissent les jeunes

& 1 1
s gu il i 1t par cessus 1a candenr e€x
14 e hel e la £ y A1 ’ =
1a 1 i cin ige, €L 1a I 11 aCCOl
i} < | s 1

1one 1 1nNnocel LAY e I reuanit dans un seut
{ ton les charm (i 1 PETSONNMeE, Mals § is
i 5 L ] 1 -
Fant en CYGil & LO1] 1€5 = = e L ATILIC)T1) =

i § - 1 = 1. ”
I’'élecarnice dt . 1 : ! rcls langnl 18,
{I 11011 <] -} 1 111 fa t 11 ._\. ‘Ir» rOse . 1 i f
T ] i | =+ 1 ]
i L L Nneg 1 NCIlL 1 11 L alll 1111 pras « -
¢ : ¢ longue chevelure eéparse sur ddes epaulcs
] 1 b ]

1 a tre, volla ce ant lun sert de langage ;3 €l 1
an seul de ces organes sufflit souvent pour enchan-
A - = 'I . . -, = 1.1 ll . b = s |_‘
ter , pour ravir, pour troupier 1&s aiCuls et les mor-
tels. gue seroit-ce, §1l sé montroit tout entiert Un

] =L
v dit gue I’Amour etoit le ministre des dieux, et

le moncle . it rempli de ministres de ' Amonr. ['n
ancien a prétendu connoiire des hommes qui, par

cansoient aux enfans de
'.i.n']..l" |Il-,'-1]':35'|ii!‘_. S 5 ’-:||.'_'il"“|.ii"‘. i'.i:‘!f'("' ont }:'U“T:il_: COlll=
me lui: de nos jours, cette force enchanteresse a
ahandonnée toute entiére 2 ces étres charmans

que l'imagination des jeunes poties a places entre

P
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Ies hommes et la divinité, et que I'Amour a établis
sur la terre pour detendre , pour embellir , pou
4 )i el s
étendre son empire.

,, Telle etoit, et telle est encore la puissance
de ce dieu qui se proposoit de voyager parmi les

peuples les plus polices du monde, et qui se Hat-

toit, sans doute envain, de se derober sous ces

déonisemens assez heureux pour rester toujours

inconnu, et observer 5~31=5 a loisir ce qui pouvoit

olire et satisraire son noble orgueil.

Comment 'Amour peut-il éire méconnoissable? 1l

|
!

interesser sa g

~ ._. ' B |I ‘l ] ~ .‘ 7 *. - - 3

est aussi difhcile de cacher les traits qui le caracte-

risent, qu’il 'est d’imiter ses charmes ]L_n'_-_-ituu la
b ]

nature , d’accord avec lui, n’a point tracé les mo-

deles qui doivent nous donner une idee de la beau-

-

te. Cependant, il reussit, dit-on, a demeurer in-

connu ; mais tous les mortels auxquels il se mon-
tra, nen conserverent pas moins dans leurs coeurs,
sa divine empreinte

‘59

-

Pendant son .%-JI'JH}' a Athenes, Ageanax (ou
I’Amour) visite I’Académie; il y rencontre un Pla-
tonicien, avec lequel il entre en conversation: ,,Une

chose qui me semble toujours incompréhensible

b ]
dit Ageanax, c’est que les Athéniens, malgré leur
urbanite s paroisseént Si peun « lime ienrs a't‘!ll'r.r._‘:»',

qu’'ils les tienmnent dans un éloignement presque

continuel ; ils ont méme fourni de grands hommes

parmi les misogynes, c'est-a-dire . les haisseurs de

femmes , tels que les Platons et les Euripides.
,,Ce n’est point par haine ou par 111(?};1-15’ dit. 1I’A=

thénien, que nous isolons nos femmes, cest plu-

tot par une sorte de respect, afin d'établir entr'el-
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les et les courtisanes, dont le nombre est si grand,
une différence plus marquee.  Si les Platons , les
Euripides , les Pindares ont acquis une si grande
ren~mmée , ce n'est point a cause de leur haine
contre les femmes ; cette haine d’ailleurs s’est ass
sez mal soutenue, comme on peut voir par I'exem-
ple de Platon lui-méme. Les épouses lfi;_f!ilimt,‘:; ne

= ] g % . o — ™ ~ -
sortent I'i_JjJ]i (i ‘,I}'II:‘{ ('HI.H_1 diin LI(? COMSErver 4 [d

vertn toute son intégrite et tonte sa force; au cons
traire nous produisens partout nos Aspasies , ahn
de donner a lamabilité toute laisance qui luli est
necessaire pour se deve 5-:_::J::;J' et se }H_-}'J”H.ll::llllcr.
Nous regardons la vertu chez les femmes comme
un or pur et delicat qui rougit et devient terne,
r?:_--_-. ‘J"“i:l }»;,”‘.:i'-‘ anu :.l_-::-h."l; é"'u‘ I.. gue EL'.:-' ;{ll-’

nes {'lJJ{'J.!I‘-('J i .‘QE arte vecurent v Vontairement dans
cette sombre retraite l.!'"i:: Les :-':i'r'
quelois de la wvue de leurs époux , les infidelités
étoient, selon l'expression de Geradas , ausst im-
possibles, qu’il I'est qu'un raureau puisse boire de
I'eant de I'Eurotas, en allongeant son cou par des-
sus le sommet du mont Taygete; mais depuis
qu'elles ont voulu jouir de cette liberté que les
loix de Lycurgue ne leur ont point interdite, el-
es ont absolument perdn leur antigue 1'1:5.115.111-.”1,
et elles ont méme éte fletries par un nom désho-
norant,— L’expression de Géradas, reprit A 5_1’-'1:“.[‘{,
est un peu emphatique, comme toutes celles des
Sll[l]'fiii'i:‘:?i mais croyez-vous que ce soit la retraite
qui conserve la vertu des femmes ?2— Je ne dis pas
précisement leur vertu, répond I'Atheénien, mais

leur boune renommeée , sans quoi la vertu elle-méme
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est pen de chose pour elles ; vous ne sauriez croire
combien cette bonne renommée nous est precieuse ;
elle semble lice avec la gloire d’Athéne elle-méme,
puisque nous ne permettons pas aux femmes libres
qui sont nées parmi nous, mais seulement aux
étrangéres, de.devenir concubines ou courtisanes.
Nos Gynéceum sont 2 nos yeux des temples au-
gustes ou nous sacrifions % Vénus Céleste, comme
4 une déesse qui embellit 'union conjugale ; aussi
Egée lui éleva-t-il un temple magnifique pour dé-
tourner le courroux divin qui le privoit d’enfans
légitimes, et les Athéniens choisirent le marbre le
plus pur et lartiste le plus sublime pour former
une statue a la déesse; ce fut avec du marbre de
Paros que Phidias fit cette Vénus. Au contraire ,
dans nos banquets et nos orgies, nous sacrifions
a Vénus terrestre, en y admettant des femmes étran-
geres. Les temples de cette déesse sont ceux de
Vénus Lamia , de Vénus Leana auxquels les mai-
tresses de Démeétrius ont donné leurs noms. Sa
statue pourroit étre celle de Vénus aux Jardins, ou-
vrage délicat de I'habile Alcamene , et qui a servi
de modéle pour désigner certains attraits d’une
beauté accomplie, tels que le sein, les mains, les
bras , les joues. Ne regardez-vous donc pas les

Athéniens comme un peuple hum'cux, ]'sl,lj:;fInc par

la sage disposition de leurs loix et de leurs usages
ils peuvent jouir de tous les attraits des plaisirs et
de tous ceux de la sagesse ¢ nous ne les sép;lrrms
les uns des autres , que lorsque nous y sommes
contraints par la nécessité de les conserver chacun

dans leur intégrité; mais lorsque nous pouvons les




yéunir sans encourir le danger de les alterer en au-
cune m -,rj.“l-!':'_ notis 10111550115 AVec delices de cette

véunion. ‘Ainsi on alloit au Lycee pour s’y par=

Ire les lecons d’Aristote, Ainsi

-

fumer et v enten
Thémistocle voulant se former des partisans pour
suppléer au défaut de sa naissance, attira par le

double attrait de Dutilite et des plaisirs, la jeunesse
athénienne sur le Cynosarge hors de la ville, ou

{::_'---u'tﬂ les etrangers onl uris la cottume de sexer=
| §

cer sous les auspices de la jeune Hcbé, de la belle

’ oy ?

Alcmene, de Paimable et vaillant Iolas. C’est anssi
sur le Cynosarge qu’ Anti théne et Diogeéne don-
noient leurs ]e--." Ims Nous discourons rarement sur
des objets iJliI=-=:'?:‘=-.-,~ et seri ux, Sans av dMr an mi-

eautie non moins recominadil-
1A TI9Y 14 "I ee ] 11l 1-1
11¢ il S¢S CLarmnies, CICAELL L

coup-d’eeil enchanter

r anime nos propos, et excite

notre émulation i bien dire, comme les vertus so-

lides de nos épouses excitent notre ardeur a bien

faire. Les grands hommes dont senorgneillit A-
thene s NO115 ont .i!'rii-t':,“. par leur {','{';'i_i:‘f'i;' ?1 11e :-'-L:“
I\;!i: r 1|i‘-:l." le moins lrl'\ les 1d :|'.- n:.-.:r_',':'i:.'..'i!n el
de sagesse. CGon bien de fois, sous ces allées obscu-
YEs, la prese nce cde ','!l":'j'i*‘ femme élebre n’a-t-elle

pas embelli nos longues discussions sur quelques

sentences e nos sages on meme nos meditations

C:t oupvrage se tronve chez Esslinger et chez

Streng , Libraires a I'rancfort.
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CINTHELIA 0Ol UNE SUR MILLE,

Ll Wik

Lraduit d c":‘_-’:“’;?'-‘;'f-i; 4 vol. in 12.

M. Hendon, marchand % Londres, avoit une

bOlle de dix-neuf ans. bel
b

mee Chinthelia; M. Ranson avoit un fls

¢, sage, charmante, noms-

elia | 1. liar i 11t 1 g dIlll et
associe de M. Hendon, nommé Edouard , garcon
sage, raisonnable , réserve, timide. Les péres
etoient d’accord sur 'union future gde leurs enfans,
B g ot | - i ; .
Les enfans étoient encore plus d’accord que les pe-
res, dont le Projet ‘ienr etoit inconmnii. Mais 1¢ 3
§ -0 i o I - - < )
peres tont de mauva SE3 4 i il I1 1 (] I}
: ] B O e L T ket - ~ 1] J :
moyen de reparer leurs malheurs. ¢« que Cin-
+1 2 5 - T AR5l
theha cpouse vioDile,
Ce Mobile est riche, mais c¢’est un monstre :
. . ] e J gt g 2 { ¥ ] f
joueur , pourru ., il )erun , sar Il 21 1 nonte,
ausst mechant et plus grossi (] ! 1Ce ]
fait plus que le malheur de son ¢ ', plus
1\1- N 1 Ao Ay lag 3 § | £ 1
C Imdinenr «de tons les JOo1 Cl LO1 . I
" 5 oo 'r 1 ’ ] “ . i . ] i | i . ™
tans ; 1l essaie de la tlegrader s e la deshol €Y ,
il dispose tout lui-méme pour lui Faire subiwr Je
11 1 3 " N : . % !
comble de l'outrage, 6 n'est que par hasard

qu’elle y échappe.
Cinthelia supporte toutes les horreurs de sa
S A e & gl & ¥ * - L 1
situation en se disant a elle-méme, et en disan
aux autres: il est mon mari: enfin, il est le

de mes enfans! Mobile passe en Amérique, il Fait

L 5 11 rdl
la guerre des Etats-Unis » 1l est malade , il est
blessé; Cinthélia se trouve par-tout pour lui don-

ner les soins les plus touchants, Il
Aii:;.lf:i'r-rn-':, 1l y arrive tellement ruiné qw’il ce

trouve trop heureux d’obtenir une place de por-
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tefaix 3 12 schellings par semaine, Cette ressour-
ce méme lui est enlevée. Il est arréte pour dettes.

C’est dans cette circonstance qu'un veillard ,
- P e ‘.:"'1'- { ".=|\-' —_— -2
couvert de haillons et defaillant de besoin, se pre
sente chez Cinthélia. FElle lui donne un morcean

de viande qu'il dévore. Elle partage avec lui les

4 schellings qui lui restent. Clest’une des belles
scenes du roman., Ce vieillard est M. Ranson,
I’ancien associé de M. Hendon, c’est le pere d’E-

douard, c’est 'homme qui a empéché Edouard
d’épouser Cinthélia, c’est lui qui a contribué a la
ruine de M. Hendon, et qui a déterminé la mal-
eurcuse union de Cinthélia avec Mobile. 1l vient

Iut en demander pardon, i Pobtient. il verse des

P

‘attendrissement, et finit par partager avec
Cinthélia I'immense fortune qu’'il a acquise, et

R | 2

qu'il rapporte en Angleterre.

Mobile est tire de sa prison, il reparoit dans
. I - " PO T - .5 g e -
le monde avec Cinthelia, mais pouvoit-il étre ac-

. P 1 v 1 i | g 1.
a sensation du bonheur ? Il tombe daus

une mélancolie mortelle. Cinthélia s’en inquiete.

,,Yous ctes trop bonne, bn v diteali ou s Il n’est que

trop réel, o Cinthelia , que le remords lorsqu'il
s’est une fois emparé de notre ame, ne sauroit
nous laisser un moment de repos, J’ai fait de
vains efforts pour bannir de mon esprit de cruels
souvenirs...... Au milien des plaisirs , dans le si-
lence de la nuit 2 2] meme il[uilui le somimeil 5’:11‘1-
pesantit sur ma paupiere, de désolantes reflexions
impriment la terreur au fond de men ame, et vos
vertus elles-mémes, que je suis forcé de comparer

a4 mes crimes, ajoutent encore a mon tourment.—
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Mais'y mon cher, wun repentir sincere est sout ce
gue le ciel et les hommes peuvent exiger de
vous. — Eh! que signifie le repentir quand il est
impossible de réparer le mal que l'on a fait?.....
Oh! le remords! le corps n’est sujet a aucune
souffrance qui lui soit comparable, Les maux phy-
siques laissent toujours une porte ouverte a Ies-
pérance, mais le remords ne laisse apres lui que
le désespoir,

Mobile apprend & Cinthélia qu’il a séduit une
jeune personne, sous une feinte promesse de ma-
riage. Elle est morte. Elle a donné le jour 3 un
fils qui est dans la misére. Cinthélia met ce petit
abandonné au nombre de ses enfans. Mobile
meurt, et Cinthclia €pouse, non son cher Edouard,
puisqu’il est marié, mais un ancien ami avec qui
enfin elle passe des jours séreins et tranquilles, si
ce ne sont pas des jours heureux,

Quel est le but moral cet Pouvrage? C’est,
Rénsons-nous, de montrer aux femmes ce que la
sublime vertu attend d’elles, quand elles ont con-
tracte des liens malheureux. Cinthélia Y cet ¢gard
est, selon 'auteur, un modéle accompli; et c’est
faire honneur % san sexe, que de dire qu’il s’en
trouve une semblable sur dix mille. Selon nous
c'est beaucoup trop restreindre le nombre des fem-
mes qui s’honorent dans le malheur, et qui sou-
vent.ont des droits & Dladmiration et ) I'estime

]
{

bien plus fondeés que mne le furent ceux d

e Cin-
thelia ; la plipart ont €té indignement trompées ,
et Cinthélia ne I'a point €té ; elle s’est N la vérité

sacrifice pour répnrt-'r la fortune de ses parens;
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mais ce sacrifice n’étoit point un devoir, et des

que volontairement elle contractoit le mariage avec

un homme tel que Mobile, elle contractoit l'obli-

gation de se congduire comime elle I'a fait dans

toutes les circonstances.

P O E 5 1/
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Jeporise g la gquestion LiSeEréee aans Le preéec Gd(‘f.’!t f\‘ Ga
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L - X
Amant aimé de la tendre Silvie,

Son infidélitée détrulrolit mon bonlheur .

1 w'a PRI ol e f S S I Sy T

1] n'en est point pour moi, 81 la MOTL 14 IaVit s

Ou'elle vive infidéle , et regrette mon cccur.
e R T e

AUTRE REP ONSE
AdAir du Petit-Matelot

Du charmant objer qui I'engage,
;B ! L *

La plus légere tralitson ,
Parfois, dz l'’homme le plus sage,
Trouble tout-a-coup la raison. (B1s.)
Mais , a-t-il passe 1’'onde noire,

, - FEi s - - A
L’étre que cherit notre coeur ,
Il me semble, et I'on peut m'en croire ,

Que c'est un bien plus grand malhear. {Bis.)

Ne I'est que pour un seul moment;
Souvent , quitté par une belle,

(On se retrouve son amant.
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Quoique toute fleur fraiche éclose

Vraiment captive le Zéphir,

Ne revient il pas a la rose

De nouvean promptement s’unir ?

Supposons que d'une inconstante
Yous n’attendez aucun retour ;
Elle devient une Atalante,
Dés qu'il s’agit de votre amour.
;T TR SO e T
Et bien! a queiquautre merveille
Courez offrir vos tendres voeux -
j;'e. i ﬂ.-i-_’s_cll-.m P Saeins sl la
LEILC CZ 4 B2 Lt i1a P, id JIL-<.'.4 \.;_'.r,"
Pour étre doublement heureux.

- . L 4 !
T:E-E_,ilc;, de la 31'.113 sincere [lamme i
1-tot gue 'objet enchanteur
N'existe plus que dans notre ame.....

len pour toujours au bonheur.

1
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Chaque jour, une

i '

H« q { g €L ENncore ,

T Avos i1 - y sli1e o o T ¢

&40T5QU 11 ne reste pius t...;;]'\ 1l .
——— e —

LENFANT ET LA TOUPIE.
Fabdle,

Un écolier jouoit a la toupie,

Et la fouettant pour la faire tourner,

Il lui disoit: Vous auriez pu, ma mie,
Vous épargner les coups du fouet qui vous chitie,
it que je suis forcé de vous donner.

Que ne tournez-vous de vous-méme ?
Le sabot lui répond: Mon fils, je suis I’embléme
Jes enfans paresseux. Veut-on que j'aille bien ?

Qu'on me donne le fouet, sans quoi Je ne fais riem.
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A Madem. D ... qui croit a la constance.
On vous dit les amans presque tous infideles,
Vous n'en vites j;:nuis.... Yous assurez tuujours
Qu’il n’en est point; mais, 0 reine des belles !

C'est que voas ignorez que le dieu des amours

Ne peut, dés qu'il vous voit, se servir de ses ailes.

LE GRELOT. (par les aute
Air » Ton humeur est Catherine.
Sar les traces de Thalie,
Le Grelot sollicité,
Fat longteme, chez la TFolie,
L’attribut de la gaité :
On n'en connoissoit 1'usage
Que ch-z le peuple falot;
Auj._n_u-d‘imi, pour étre sage,

Il faut avoir le Girelot.

Alte-la, cochers perfides,

Qui froissiez nos citoyens,
Qui, dans vos courses rapides,
Cassiez la patte a nos chiens!
D’aprés la loi qu'il faut suivre,
Vous voila réduits au trot;

Que de fantassins .vont vivre ,

Giices aux accords du Grelot!

Par un ordre le!- gévere,

Si mes voeux sont accomplis,
012:: d'autres Grelots ‘a faire!
L.es passans sont si polis!

Le ruastre 'qui, par derriere
M'entraine avec son balot,
Comme ies chevaux, j'espére,

‘Sera sujet au Grelot.

urs des Diners du Vaudeville.)




(95)

Quel plaisic mon ceeur éprouve,
Dans un cercle limité,

Ou, par fois encor, je trouve
Raison, esprit et gaite !

Mais , pour en sortir bien vite,
Quel jour le fat et Je sot,
Voudront-ils de leur visite ,
M’avertir par an Grelot ?

Voyez comme il se déméne,
Cet aimable novateur,

Et comme il prend de la peine
Pour détruire son bonheur !
Aussi, qu'un zbus me blesse,
Prudemment je n'en dis mot,
Et jamzais dans ma sagesse ,

Je n'attache le Grelot.

Le Grelot, de proche en proche,
Devroit m'indiquer, tout bas,
Le moment ou, vers ma poche ,
Les fripons risquent un pas:

Si jamais la providence

En orne tous ces marauts >

Aux quatre coins de la France,

Quel ensemble de Grelots !

Maris, préservez vos femmes,
Des surprises et des peurs;
Vous savez combien ces dames
Sont sujettes aux vapeurs:
Ou, de crainte que vos belles
N'attrappent ce triste lot,
Avant de rentrer chez elles,
Faites sonner le Grelot.
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B N o1 G e,

Ouni cherche & m'imiter, ne sera pas docteur :
L
Car je nais sans esprit et meurs dans l‘i‘;n.ar'imce.

itité d'égaux, mon pas par la naissance,

A i : . s
A Mais bien par le vil nom qui fait tout mon malheur.
{
§
I ": —— e T T ST s
LOG OGRY P H E.
A Madame B¥¥¥,
.;L" | :if‘ ETlL":I l-'?.'.'.'-f': Paj, d'.’.”_'\{ fei-_l—u-lﬂ-.s;
De mes sept pieds, mettez-en deux a bas,
Et J5 : 11 Ce dien ;'. ne 'ﬁ_)__','['{c des ailes

Que pour volliger sur vos pas.

O Wil BauBieAn 00 ik

Un pauvre en sa aeiresse

Recherche mon premier;
-y ; 1 3 i ; LT 1
i'n liche rarement dedalgne mon dernler i

Ft souvent mon entler
Vaut misux que sa maitresse.
B e ——
| Le mot de I'Enigme du précédent Numeéro est’
Cravatte. — Celui du Logogriphe est: Fournisseur,
(ou I'on trouve: ruse, rosse, or, ‘/njw, Jf.-?rrrzrfc’,
jc’r, ruine , SQUrisy fin. ) — Celut de la Charrade

est: Orage.
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